
Використання міжпредметних зв’язків (англійська та 

українська мови) як засіб підвищення результату 

навчання учнів/учениць в умовах НУШ 

ЦИМБАЛ ТЕТЯНА ВАСИЛІВНА – вчителька української мови та літератури 
Одеського ліцею №16, авторка посібника “Інтеграція на уроках української 

мови”, співавторка модельної програми «Українська мова для класів із 

навчанням молдовською мовою. 5-9 класи» , тренер НУШ. 









ФРАЗЕОЛОГІЗМИ 
зіставлення мов як спосіб їх вивчення 

Ллє як із відра (укр) Raining cats and dogs (англ) 

 



ФРАЗЕОЛОГІЗМИ 
зіставлення мов як спосіб їх вивчення 

 Не на своєму місці, не у своїй 
тарілці, ніяково (укр) 

Fish Out Of Water (риба поза 
водою) (англ) 



КОЛЬОРОВА 

КОЛЬОРИСТИКА 



Кольори в українській мові та 
іншомовні відповідники – синоніми 

 • Брудно-зелений – хакі. 
• Молочно-білий – айворі (колір слонової кістки). 
• Молочний – екрю. 
• Помаранчевий з коричневим – танго. 
• Пурпурний – фуксія. 
• Світло-волошковий – лазурний. 
• Світлий, м’який, повітряний – шампань. 
• Синій – індиго. 
• Синьо-блакитний – кобальт. 
• Синьо-зелений – ціан. 
• Сіро-коричневий – гавана. 
• Сіро-рожевий – фрезовий, фрез. 
• Темно-коричневий –венне. 
• Червоний з пурпуровим відтінком – кармін. 
• Червоно-коричневий – марсала. 
• Яскраво-синій – електрик. 
  



 «Картинна галерея». Розгляньте фотографії. 

Використовуючи іншомовні відповідники-синоніми на 

позначення кольорів, напишіть есе про улюблену пору 

року.  
 



Спортсмен Медаль Олімпіада Вид спорту 

1.  Оксана Баюл Золото Норвегія, 1994 Поодиноке фігурне 

катання 

1. 1. Назвіть прізвища відомих спортсменів збірної України. 
Оформіть відповідь у вигляді таблиці українською та 

англійською мовами. 
1. 2. Уявіть себе спортивним коментатором. Прокоментуйте 

виступ спортсмена, використовуючи слова іншомовного 
походження. (Можна задіяти 2 учні: перший – коментує 
українською, другий – здійснює синхронний переклад 

англійською). 



Складіть та запишіть діалог “ У ресторані”. 
Використайте слова (назви страв) іншомовного 

походження. З’ясуйте, із якої мови їх запозичено. 



1. 1. Випишіть слова (назви хвороб) у дві колонки: 1-  
викликані вірусами; 2-  викликані бактеріями; уставте 
пропущені букви, де потрібно, у словах іншомовного 

походження. 
1. 2. Сформулюйте та запишіть поради-застереження, 
як уберегтися від простудних захворювань. 
Використайте дієслова наказового способу. 

 

Д..фтерія, стаф..локок, грип.., г..патит, 
сальмон..льоз, ВІЛ-інфекц..я, холера, 
пн..вмонія, кір, ботул..зм, натуральна віспа, 
правець, краснуха.  
 



МОРФОЛОГІЯ. СИНТАКСИС 



Інфінітив в українській мові 



Інфінітив в англійській мові 



1.1.  Прочитайте текст. Визначте його стильову належність. Знайдіть дієслова, 
визначте їх час та вид. Проведіть стилістичний експеримент: замініть один вид 

дієслова іншим. Чи змінився при цьому текст? У якому випадку слід 
використовувати цей прийом?  

1. 2. Прочитайте поради щодо правильного вживання інфінітива 
https://translations.com.ua/infinityv.html в українській та англійській мовах.  
+1. 3. Уявіть себе журналістом та візьміть інтерв’ю в американської моделі  

(категорія plus-size).  
+1.3. Напишіть висловлення «Краса зовнішня і внутрішня». Використайте 

прислів’я та приказки, що відповідають зазначеній темі. 

 Анорексія: факти та небезпека 
Як виникає цей незвичайний розлад— анорексія? Найчастіше підліток або молода людина, 

в основному дівчина або жінка, вирішує позбутися певної кількості кілограмів. Однак 
досягнута мета не задовольняє її. У дзеркалі вона все ще бачить себе товстою, і тому 

вирішує, що не завадить скинути ще декілька кілограмів. Це повторюється доти, доки вона 
не втратить до 15 відсотків своєї нормальної ваги, яка відповідає її зросту, або й більше. 

 

https://translations.com.ua/infinityv.html


Вправа «Фішбоун» (написати пари слів 
українське-англійське на парних ребрах рибного 

скелету). Антоніми , синоніми, слова 
іншомовного походження та українські 

відповідники… 




